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EN: Product identified by EAN number 5905991082309

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082309

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082309

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5905991082309

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082309

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082309

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082309

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Uwaga! Nieodpowiednie dla dzieci ponil] ¢j 3 lat ? zawiera mal e elementy, ryzyko

zadlJ awienia.] [J [J [J ULl ywall wyll [J cznie pod nadzorem osoby doros(] ¢j.[] [J [J [J Nie wk([J adal] brelok
do ust ani nie [ ulJ .[1 [ [J [J Chronil] przed wodl] i1wilgocil]l ?elementy elektroniczne mog(] ulec
uszkodzeniu.[] [J [ [J Nie demontowal breloka ani nie ingerowa' | w elektronik(] .1 [J [J [1 Uszkodzony
brelok natychmiast wycofal! z ull ytkowania.

Warning! Not suitable for children under 3 years — contains small parts, choking hazard.Use only

under adult supervision.Do not put the keychain in the mouth or chew it.Protect from water and

moisture — electronic components may be damaged.Do not disassemble the keychain or tamper

with the electronics.Withdraw damaged keychain from use immediately.

Achtung! Nicht geeignet f_Ir Kinder unter 3 Jahren — enth(Jlt Kleinteile, Erstickungsgefahr.Nur

unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Den SchllIsselanhl inger nicht in den Mund nehmen



und nicht kauen.Vor Wasser und Feuchtigkeit sch(1tzen — elektronische Bauteile k[ Innen
beschlldigt werden.Den SchllIsselanh[nger nicht zerlegen und nicht an der Elektronik
hantieren.Beschl digten SchllIsselanhnger sofort aus dem Verkehr ziehen.

Avertissement ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces, risque
d'Itouffement.A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.Ne pas mettre le porte-cliIs
dans la bouche ni le micher.Protl]ger de I'eau et de I'humidit[] — les composants [Ilectroniques
peuvent etre endommag/(/s.Ne pas d[imonter le porte-cl(Is ni intervenir sur
1'"llectronique.Retirer imml( !diatement de l'utilisation tout porte-cll 's endommag/ 1.

Varning! Ej 100mpligt f{Jr barn under 3 ar — innehaller smadelar, kv vningsrisk.Anv[Ind endast
under [vervakning av vuxen.Stoppa inte nyckelringen i munnen och bit inte pa den.Skydda mot
vatten och fukt — elektroniska komponenter kan skadas.Far ¢j demonteras och manipulera inte
elektroniken.Skadad nyckelring ska omedelbart tas ur bruk.

Attentie! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — bevat kleine onderdelen,
verstikkingsgevaar.Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.Steek de sleutelhanger
niet in de mond en kauw er niet op.Beschermen tegen water en vocht — elektronische onderdelen
kunnen beschadigen.De sleutelhanger niet demonteren en niet aan de elektronica
prutsen.Beschadigde sleutelhanger onmiddellijk uit gebruik nemen.

Attenzione! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni — contiene piccole parti, rischio di
soffocamento.Usare solo sotto la sorveglianza di un adulto.Non mettere il portachiavi in bocca
n[] masticarlo.Proteggere da acqua e umidita — i componenti elettronici possono
danneggiarsi.Non smontare il portachiavi nl] manomettere 1'elettronica.Portachiavi danneggiato:
ritirarlo immediatamente dall'uso.

Atencil In: No apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas, riesgo de asfixia.Usar
CInicamente bajo la supervisilIn de un adulto.No introducir el llavero en la boca ni
masticarlo.Proteger del agua y la humedad — los componentes electrInicos pueden danarse.No

desmontar el llavero ni manipular la electr( nica.Retirar inmediatamente de uso el llavero danado.



